diff, duo

Manuel du produit — Guide de démarrage
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1. Mise en garde

Respectez toujours les précautions de sécurité de base pour éviter les
accidents et les dommages matériels. Veuillez respecter les consignes de
sécurité décrites ci-dessous.

N'utilisez pas de prise ou de source d'alimentation
dangereuse.
f} . N'installez pas I'appareil dans un endroit accessible
aux enfants.
. N'installez pas I'appareil dans un endroit qui ne
NOTE peut pas supporter son poids.
. N'inclinez pas I'appareil.
Eloignez I'appareil du feu et des sources de
Peut chaleur ; évitez de stocker des matériaux .
inflammables ou explosifs a proxi de Il'appareil.
[Free L . N'utilisez pas I'appareil dans des environnements a
un choc haute température ou humides.
electrlgue 5 z pas de solvants inflammables, explosifs,
ou un risque s ou autres solvants dangereux avec
d'incendie.

ATTENTION

. Si I'appareil entre en contact avec de I'huile
essentielle, nettoyez-le immédiatement.

2. Spécifications du produit

Modele Diff. Duo
| — Voltage 12v
Puissance W
Poids 19Kg
Capacité 2 x 200ML
Couverture 200m?
Mesures 152mm x 1569mm x 171mm

3.Instructions relatives aux accessoires
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4. Instructions d'utilisation

Dévissez la téte de
I'atomiseur dans le
sens inverse des
aiguilles d'une montre.

Choisissez vos
fragrances Diff.
préférées

Soulevez la téte de
I'atomiseur.

L .

Remplissez la bouteille
vide ou remplacez-la
simplement par une

nouvelle bouteille Diff.

Branchez le cordon
d'alimentation et
I'appareil commencera
a fonctionner
automatiquement.

Vissez la téte de

I'atomiseur dans le

sens des aiguilles
d'une montre.

Ajustez la période et la
fréquence de travail a
votre guise.

Installez I'application
pour contréler votre
Diff. Duo a distance.

Profitez de votre
nouveau Diff. Duo

5. Instructions pour les boutons du panneau de commande
a. Sélection des flacons de parfum (gauche ou droite) :

Basculez le bouton de commutation Diff. Duo situé a gauche.
Déplacez le commutateur vers la gauche pour sélectionner
le parfum de gauche ou vers la droite pour sélectionner
le parfum de droite.

b. Bouton de réglage de la durée de fonctionnement :
Tournez le bouton pour régler la durée de fonctionnement.
L'appareil fonctionnera selon la durée sélectionnée et s'arrétera
une fois la période expirée. Lorsque vous tournez le bouton de
réglage, la zone d'affichage lumineuse affichera le niveau actuel
via une barre de progression.

Bouton de réglage de la période de marche:
OFF: Eteignez I'appareil et il cessera de fonctionner.
30 min: L'appareil fonctionnera pendant 30 min.
1h: L'appareil fonctionnera pendant 1 heure.

2h: L'appareil fonctionnera pendant 2 heures.

4 h: L'appareil fonctionnera pendant 4 heures.

8h: L'appareil fonctionnera pendant 8 heures.

12h: L'appareil fonctionnera pendant 12 heures.

16h: L'appareil fonctionnera pendant 16 heures.
24 h: L'appareil fonctionnera pendant 24 heures.

c. Bouton de réglage de la fréquence de diffusion
Tournez le bouton pour régler la durée de fonctionnement.
L'appareil fonctionnera selon la durée sélectionnée et s'arrétera
une fois la période expirée. Lorsque vous tournez le bouton de
réglage, la zone d'affichage lumineuse affichera le niveau actuel
via une barre de progression.

Description du niveau de fréquence:

Min: Fonctionne pendant 10 sec, pause de 120 sec.
M+: Fonctionne pendant 20 sec, pause de 120 sec.
Low: Fonctionne pendant 30 sec, pause de 120 sec.
L+: Fonctionne pendant 30 sec, pause de 90 sec.
Med: Fonctionne pendant 50 sec, pause de 90 sec.
M

High: Fonctionne pendant 50 sec, pause de 60 sec.

: Fonctionne pendant 80 sec, pause de 90 sec.

H+: Fonctionne pendant 60 sec, pause de 60 sec.

Max: Fonctionne pendant 60 sec, pause de 30 sec.

4. Réglage de la lumiére

Allumer : appuyez sur le bouton d'éclairage lorsque
la lumiere est éteinte.

Eteindre : appuyez sur le bouton d'éclairage lorsque
la lumiere est allumée.

5. Description de la lumiére

Lorsque la lumiére est allumée, elle affichera un effet d'ondulation
d'eau pendant que l'appareil fonctionne. La lumiéere restera statique
lorsque l'appareil n'est pas utilisé.




6. Mode bouton et mode APP :

Mode bouton: Lorsque vous utilisez la machine via le bouton,
elle suit les parameétres prédéfinis et la lumiere devient bleue.

Mode APP: Lorsque vous utilisez la machine via I'application,
elle suit les paramétres prédéfinis et le voyant devient vert.

7. Restaurer les parameétres par défaut :

Maintenez le bouton d'éclairage enfoncé pendant plus de 3 secondes. Aprés avoir

entendu une série de cing bips, I'appareil se réinitialise a ses paramétres par défaut.

8. Opérations et paramétres de I'application :
Le contrdle par téléphone mobile est pris en charge pour faciliter ['utilisation
de la machine.

a.Téléchargez Aroma-Link

Veuillez accéder a I'App Store, au Google Play Store ou a I'Android App Store,
puis saisissez Aroma-Link et téléchargez-le.
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b. Connexion a I'application:
E'tape 1: Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone.
E'tape 2: Ouvrez lapplication Aroma-Link et choisissez le mode Bluetooth.

E'tape 3: Cliquez sur Mes appareils, vous trouverez le nom de I'appareil
Smart.A5 (le téléphone portable doit étre proche de la machine.)

E'tape 4: Cliquez sur cet appareil et saisissez le mot de passe 1234
(parameétre par défaut), la machine sera connectée avec succes.
Reportez-vous aux images 1 a 4.
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c. Etat de fonctionnement et contrdle de la machine :

Dans I'application, vous pouvez vérifier le temps de fonctionnement et le temps
de pause de I'appareil, ajuster les paramétres et allumer ou éteindre I'appareil.

d. Réglage du temps de fonctionnement:

Cliquez sur « Set up» sur l'interface principale pour configurer la période de
travail. Vous pouvez définir jusqu'a cing périodes de travail par jour.

Apres avoir défini les périodes, cliquez sur « Save» pour appliquer les

modifications (voir les images 5 et 6).
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5. Configuration :

Cliquez sur « Set up» sur l'interface principale pour configurer la fréquence de

travail (voir les images 7 et 8).
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6. Renommer l'appareil

Pour gérer plusieurs appareils, vous pouvez modifier le nom Bluetooth de
chaque appareil. Par exemple, renommez lappareil de la salle de réunion en «
SALLE DE REUNION Ol ».

Méthode de modification : ouvrez l'application et appuyez sur le nom de
l'appareil (par exemple, « Smart.Al ») (voir Image 9). Accédez a l'interface de
modification. Renommez I'appareil comme vous le souhaitez et cliquez sur « OK
» pour confirmer les modifications (voir Image 10).
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7. Inspection des défauts / Dépannage

Vérification de l'alimentation : Assurez-vous que
I'appareil est sous tension.

PAS Vérification de la pompe et de la buse : Vérifiez que la
D’ODEUR pompe fonctionne et que la buse n'est pas obstruée.
Vérification de I'huile essentielle et du tuyau : Confirmez
qu'il y a de I'huile essentielle dans le flacon et que le
tuyau est correctement raccordé.

Flacon d'huile essentielle : assurez-vous que le flacon
PEU d'huile essentielle est bien fixé.

D’ODEUR Sortie de brume : vérifiez qu'il n'y a pas d'obstruction
dans la sortie de brume.
Installation de la pompe : Vérifiez que la pompe est
correctement installée et qu'elle ne s'est pas détachée.
Réinstallez-la si nécessaire.
BRUIT Sortie de brouillard : Vérifiez qu'il n'y a pas d'obstruction
INHABITUEL |  dans la sortie de brouillard.

Débit d'air et pression de la pompe : Assurez-vous que
la pompe fonctionne avec un débit d'air et une pression
adéquats.

8. Garantie et service aprés-vente
1.Service aprés-vente
(1) Fournir des conseils techniques gratuits sur le processus d'installation.

(2) Fournir une consultation gratuite en ligne sur les questions fréquemment
posées et des suggestions de marketing olfactif

2.Garantie et attentions de I'¢quipement

(1) Maintenance gratuite : tous les appareils bénéficient de 12 mois de
maintenance gratuite a compter de la date d'achat.

(2) Preuve d'achat : pour bénéficier de la maintenance gratuite, veuillez fournir la
carte de garantie, la facture ou toute autre preuve d'achat indiquant que l'appareil
a été commandé auprés de notre société.

(3) Exclusions : les pannes causées par une erreur humaine ou une mauvaise
utilisation ne sont pas couvertes par la garantie et ne donnent pas droit a une
maintenance gratuite.

9. Entretien de I'appareil

(1) Nettoyage périodique : nettoyez I'appareil régulierement en remplagant I'huile
essentielle par de l'alcool. Il est recommandé de le faire tous les 2 a 3 mois pour
garantir des performances optimales.

(2) Précautions de sécurité : coupez toujours l'alimentation avant le nettoyage.
Evitez d'utiliser l'appareil avec les mains mouillées pour éviter les chocs électriques
et les blessures.

10. Non-utilisation a long terme

(1) Mise hors tension et gestion du cordon : éteignez l'appareil et débranchez
l'alimentation. Enroulez le cordon d'alimentation.

(2) Nettoyage du filtre : nettoyez les composants du filtre.

(8) Désodorisation : placez un sachet de déodorant contenant du charbon actif
dans ou avec |'appareil pour éviter que des substances résiduelles ne produisent
des odeurs.

(4) Housse anti-poussiére et stockage : équipez I'appareil d'une housse
anti-poussiére et stockez-le dans un endroit ombragé et bien ventilé.




